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A candidacy to maintain the technical and
regulatory excellence of the Radiocommunication
Bureavu, its understanding of the challenges of
frequency management and innovation, and its
responsiveness to the needs of the sector and

administrations.

International

experience
|

2022-2023
Chairman of the Radio Spectrum
Policy Group (RSPG)

2012-2018

Co-Chairman of the European
Conference of Postal and
Telecommunications Administrations
(CEPT) and Chairman of the
Electronic Communications
Committee (ECC)

2008-2012

Chairman of the CEPT
Preparatory Group for the 2012
World Radiocommunication
Conference (CPG-12)

Professional

experience
|

French National Frequency Agency
(ANFR)

SINCE 2007,

Eric Fournier has been Director of
Spectrum Planning and International
Affairs, having previously held the
positions of Deputy Director and
Head of the Spectrum Engineering
Department.

National center for
telecommunication

studies / Orange Labs
1991-1997

Spectrum engineering researcher

Education
]

Graduate engineer from the Ecole
Supérieure d’Electricité (SUPELEC),
Paris, 1991

Decoration
]

Knight of the National Order
of Merit (2003)
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The candidate’s
point of view

The International Telecommunications Union Radiocommunication
Sector (ITU-R) plays a fundamental role in providing an efficient
and sustainable management of the radio frequency spectrum

and of satellite orbits.

This management allows the smooth, interfer-
ence-free operation of radiocommunication
systems globally - a crucial issue for all services,
especially those of an international nature such as
the maritime, aeronautical and, increasingly, space
sectors.

Guarantee smooth,
interference-free
operation of
radiocommunication
systems worldwide.

The Radiocommunication Bureau is the driving force
behind this sector.

It organises and coordinates the work of the ITU-R
by properly preparing the World Radiocommuni-
cation Conferences (WRCs), which set up the
international legal framework that is essential for
the development of new technologies while pro-
tecting existing systems.

It must ensure the rigorous implementation of
the Radio Regulations procedures which allow the
registration of Member States' rights of use con-
cerning their terrestrial and space assignments,
and manage coordination and interference cases
to guarantee the smooth operation of radiocom-
munication systems.
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The ITU-R: preparing
the future of
radiocommunications
]

Drawing on its historical expertise, the ITU-R
is the key global entity for frequency and
orbit-spectrum resources management.

The sector plays a key role in the development
of space projects, including geostationary
satellites and constellations for communications
and scientific applications. In an increasingly
interconnected world, the ITU-R facilitates the
harmonisation of technologies and frequencies,
especially for mobile networks. The ITU-R thus
facilitated global smartphone roaming and
created the economies of scale essential to
the deployment of those technologies. The
ITU-R also plays a decisive role in the planning
and management of frequencies for radio and
television broadcasting, which is essential for the
smooth running of the media and for informing
the general public.

Its smooth operation is essential to support
the continued growth and diversification of
applications requiring access to spectrum.

The central

role of the
Radiocommunication
Bureau in meeting
the challenges ahead

The Radiocommunication Bureau (BR)

must anticipate and facilitate the integration
of emerging technologies and new uses,
particularly in the space sector.

The aim is to provide proactive, fair, efficient and
sustainable management of limited orbital/spec-
trum resources, while ensuring the harmonious
development of radiocommunications services.
In such a context, the Bureau must support the
Member States to provide fair access to those
resources. It must also support them in preventing
and resolving interferences. The BR has to deal
with the increasing complexity of the rules and
procedures and to enforce them. It must maintain
the trust of Member States and stakeholders in
its ability to implement this framework in a fair,
transparent and effective manner.



Expertise and leadership at the
service of radiocommunications

Eric Fournier has demonstrated his high level

of technical and regulatory expertise in all areas

of radiocommunications for over 25 years.

His expertise extends to the implementation of
international and European regulations on major
issues:

e identification of frequency bands for 4G,
5G and 6G technologies;

e regulations relating to geostationary orbit
and satellite constellations;

o the allocation of frequencies for satellite radio
navigation;

¢ the protection of the bands reserved
for the scientific uses of the spectrum;

e television planning, notably at the Geneva
Conference in 2006, as well as digital divi-
dends;

e new frequency allocations for the
aeronautical and maritime sectors.

Eric Fournier was elected at CEPT level (prepa-
ration of WRC-12, chairman of the ECC and
co-chairman of CEPT in 2012-2018) and at Euro-
pean Union level (chairman of the Radio Spectrum
Policy Group - RSPG in 2022-2023). He has played
akey role in working out the most complex com-
promises at WRCs, providing innovating techni-
cal and regulatory solutions that meet the needs
of stakeholders.

Eric Fournier has always been keen to promote
cooperation with counterpart administrations
on all continents, as well as exchanges with
members of the sector.

Eric Fournier played

a key role in working
out the most complex
compromises at WRCs,
providing innovating
solutions.

This allowed him to enhance his understanding of
the many issues facing states and industry in the
field of radiocommunications.

Thanks to his responsibilities, he has acquired
comprehensive expertise in frequency man-
agement at various levels:
e multilateral: follow-up of ITU-R,
EU, CEPT and ETSI meetings;
e bilateral: cooperation and coordination
at borders;
e national: National Frequency Allocation
Table and spectrum refarming;
e relations with the Radiocommunication Bureau,
including coordination and
notification of space assignments.

His managerial skills have allowed his team to
stand out, while remaining attentive to the ex-
pectations and positions of each administration
and stakeholder. Within the Radiocommunication
Bureau, the cultural and technical diversity of the
staff will be used to promote fluid communica-
tion and constructive discussions with all the
members of the Union.



Eric Fournier's
commitments

Eric Fournier is committed to mobilising all the

Radiocommunication Bureau'’s expertise and skills
to put the institution at the service of Member States

and to meet the challenges to come:

1 =

Guaranteeing the
efficient, fair and
sustainable management
of frequencies and

of satellite orbits

In a constantly changing world, Eric Fournier

is committed to maintaining the ITU's role

and credibility in the rational, fair, efficient and
sustainable management of those resources.
He will pay particular attention to making

sure this management takes into account the
growing importance of new space applications
and constellations, as well as the pace of
technological progress, thus guaranteeing
that the ITU is in step with the challenges

the sector is currently facing.

2

Guaranteeing
compliance with
frequency management
rules and assuring

an interference-free
environment

Under the control of the Radio Regulations
Board, Eric Fournier is committed to enforcing
those rules. He will put particular emphasis
on interference prevention and resolution

to ensure optimum interference-free
radiocommunication systems operation.
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Meeting the ITU's
strategic and cross-
sectoral challenges

Eric Fournier, alongside the other ITU sectors,
is determined to respond to the cross-sectoral
issues that are shaping the ITU’s future such

as universal connectivity, sustainable digital
transformation, artificial intelligence and

the ITU's resource mobilization strategy,

and thus contribute to achieving the goals

of the 2030 Agenda.

4 e
Guaranteeing the
success of WRC-27

Eric Fournier is committed to facilitating

the success of WRC-27, by making sure the
necessary compromises are found to meet

the complex technical and regulatory challenges
on its agenda. He will make sure the decisions
made by the Conference are implemented
quickly and effectively.

5 ==

Promoting
constructive dialogue
and total fairness

Eric Fournier places trust and fairness at

the centre of his approach. He is committed

to maintaining an ongoing dialogue with all
administrations, while promoting a climate

of mutual trust and cooperation. He will defend
an inclusive and transparent approach inside
the ITU.
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Une candidature pour maintenir I'excellence
technique et réglementaire du Bureau des
radiocommunications, sa compréhension

des défis de la gestion des fréquences et de
I'innovation, son écoute et sa réactivité face
aux besoins du secteur et des administrations.

Expérience a
I'international
||

2022-2023
Président du Radio Spectrum
Policy Group (RSPG)

2012-2018

Co-président de la Conférence
européenne des administrations

des postes et télécommunications
(CEPT) et président du Comité des
communications électroniques (ECC)

2008-2012

Président du groupe de préparation
CEPT de la Conférence mondiale
des radiocommunications de 2012
(CPG-12)

Parcours

professionnel
|

Agence nationale des fréquences
(ANFR)

DEPUIS 2007,

Eric Fournier est Directeur de la
planification du spectre et des affaires
internationales, aprés avoir occupé

les fonctions de Directeur adjoint

et de responsable du département
ingénierie du spectre.

Centre national d'études des
télécommunications / Orange Labs
1991-1997

Chercheur en ingénierie du spectre

Etudes

-

Ingénieur diplémé de I'Ecole
Supérieure d’Electricité (SUPELEC),
Paris, 1991

Distinction
]

Chevalier de I'ordre national
du Mérite (2003)
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Le point de vue
du candidat

Le Secteur des radiocommunications de I’'Union internationale
des télécommunications (UIT-R) joue un réle fondamental

en assurant une gestion efficace et durable du spectre

des fréquences radioélectriques et des orbites des satellites.

Cette gestion permet I'exploitation harmonieuse
et sans interférence des systémes de radiocom-
munication a I'échelle mondiale, un enjeu crucial
pour tous les services, en particulier ceux a carac-
tére international, tels que les secteurs maritime
et aéronautique et, de plus en plus, spatial.

Garantir une exploitation
harmonieuse et sans
interférence des systémes
de radiocommunication

a I'échelle mondiale

Le Bureau des radiocommunications est le moteur
de ce secteur.

Il organise et coordonne les travaux de I'UIT-R, en
assurant la bonne préparation des Conférences
mondiales des radiocommunications (CMR) qui
établissent le cadre juridique international indis-
pensable al'essor des nouvelles technologies tout
en protégeant les systéemes existants.

Il doit veiller a la mise en ceuvre rigoureuse des pro-
cédures du Réglement des radiocommunications,
qui permettent l'inscription des droits d'utilisation
des Etats membres concernant leurs assignations
terrestres et spatiales, et s'assurer de la gestion
des cas de coordination et de brouillage, pour
garantir une exploitation sans faille des systémes
de radiocommunication.
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L'UIT-R:

préparer I'avenir des
radiocommunications
|

Fort de son expertise historique, I'UIT-R est
I'instance mondiale incontournable dans la
gestion des fréquences et des ressources
orbite-spectre.

Ce secteur joue un rdle clé dans le développement
des projets spatiaux, incluant les satellites géos-
tationnaires comme les constellations, pour des
applications de communication ou scientifiques.
Dans un monde de plus en plus interconnecté, 'UIT-R
facilite I'hnarmonisation des technologies et des
fréquences, en particulier pour les réseaux mobiles.
L'UIT-R a ainsi facilité I'itinérance mondiale des
smartphones et créé les économies d'échelle
essentielles au déploiement de ces technologies.
L'UIT-R joue aussi un role décisif dans la planification
et la gestion des fréquences pour la radiodiffusion
sonore et télévisuelle, indispensable au bon fonc-
tionnement des médias et a I'information du public.
Sa bonne marche est essentielle pour soutenir la
croissance continue et la diversification des appli-
cations nécessitant un acces au spectre.

Le role central
du Bureau des
radiocommunications
face aux défis a venir

Le Bureau des radiocommunications (BR)
doit anticiper et faciliter I'intégration des
technologies émergentes et des nouveaux
usages, en particulier dans le spatial.

L'objectif est de garantir une gestion proactive,
équitable, efficace et durable des ressources
orbite/spectre limitées, tout en assurant un dé-
veloppement harmonieux des services de ra-
diocommunications.

Dans ce contexte, le Bureau doit soutenir les Etats
membres pour leur assurer un accés équitable a
ces ressources. |l doit également les accompagner
dans la prévention et la résolution des brouillages.
Le BR doit faire face a la complexité croissante
desrégles et procédures et en assurer le respect.
Il doit maintenir la confiance des Etats membres
et des parties prenantes dans sa capacité a mettre
en ceuvre ce cadre de maniére juste, transparente
et efficace.



Expertise et leadership
au service des radiocommunications

Depuis plus de 25 ans, Eric Fournier a démontré
son haut niveau de compétences techniques
et réglementaires dans tous les domaines

des radiocommunications.

Son expertise s'étend a travers la mise en place
des réglementations internationales et euro-
péennes sur des sujets majeurs:
o I'identification de bandes de fréquences
pour les technologies 4G, 5G et 6G;
e les réglementations relatives a l'orbite
géostationnaire et aux constellations
de satellites;
e I'attribution de fréquences pour
la radionavigation par satellite;
e la protection des bandes dédiées
aux usages scientifiques du spectre;
¢ |a planification de la télévision, notamment lors
de la Conférence de Genéve de 2006, ainsi
que les dividendes numériques;
e les nouvelles attributions de fréquences pour les
besoins des secteurs aéronautique et maritime.

Eric Fournier a été élu au niveau CEPT (prépa-
ration de la CMR-12, présidence de I'ECC et
co-présidence de la CEPT en 2012-2018) et au
niveau de I’'Union européenne (présidence du
Groupe pour la politique en matiére de spectre
radioélectrique - RSPG en 2022-2023). Il a joué
un role clé dans I'élaboration des compromis
les plus complexes lors des CMR, apportant des
solutions novatrices sur les plans techniques et
réglementaires, répondant aux besoins des parties
prenantes.

Eric Fournier a toujours eu a cceur de promouvoir
la coopération avec les administrations homo-
logues, sur tous les continents, ainsi que les
échanges avec les membres du secteur.

Eric Fournier a joué un
réle clé dans I'élaboration
des compromis les plus
complexes lors des CMR,
apportant des solutions
novatrices.

Celalui a permis d'enrichir sa compréhension des
multiples enjeux rencontrés d'une part par les
Etats et d’'autre part par les industries dans le do-
maine des radiocommunications.

Grace a ses responsabilités, il a acquis une
expertise compléte dans la gestion des
fréquences a différents niveaux:
e multilatéral: suivi des réunions
de I'UIT-R, I'UE, la CEPT et I'ETSI;
e bilatéral: coopération et
coordination aux frontiéres;
e national: Tableau national de
répartition des bandes de fréquences
et réaménagements du spectre;
e relations avec le Bureau des radiocom-
munications, notamment coordination
et notification des assignations spatiales.

Ses qualités managériales ont permis a son
équipe de se distinguer, tout en étant a I'écoute
des attentes et positions de chaque adminis-
tration et partie prenante. Au sein du Bureau des
radiocommunications, la diversité culturelle et
technique du personnel sera mise a profit pour
favoriser une communication fluide et des
échanges constructifs avec tous les membres
de I'Union.



Les engagements
d’Eric Fournier

Il s’engage a mobiliser 'ensemble de I'expertise et des
compétences du Bureau des radiocommunications afin
de mettre cette institution au service des Etats membres,

face aux défis a venir:

1 -

Assurer la gestion
efficace, équitable et
durable des fréquences
et des orbites satellitaires

Dans un monde en constante évolution,

Eric Fournier s’engage a maintenir le role et

la crédibilité de I'UIT dans la gestion rationnelle,
équitable, efficace et durable de ces ressources.
Il veillera tout particulierement a ce que cette
gestion prenne en compte |'essor des nouvelles
applications du spatial et des constellations,
ainsi que la rapidité des progres technologiques,
garantissant ainsi que I'UIT soit en phase avec
les défis actuels du secteur.

2

Garantir le respect

des régles de gestion

des fréquences et assurer
un environnement sans
brouillage

Sous le contréle du Comité du Réglement des
radiocommunications, Eric Fournier s'engage

a faire respecter ces régles. Il mettra un accent
particulier sur la prévention et la résolution

des brouillages afin de garantir une exploitation
optimale et sans brouillage des systémes

de radiocommunication.

3Smm

Répondre aux enjeux
stratégiques et
transversaux de I'UIT

Eric Fournier est résolu, en pleine collaboration
avec les autres secteurs de I'UIT, a répondre

aux enjeux transversaux qui fagonnent I'avenir
de I'UIT, tels que la connectivité universelle, la
transformation numérique durable, l'intelligence
artificielle et la stratégie de mobilisation des
ressources de 'UIT, et contribuer ainsi a I'atteinte
des objectifs de 'Agenda 2030.

4
Garantir le succes
de la CMR-27

Eric Fournier s’engage a faciliter le succés

de la CMR-27, en veillant & ce que les compromis
nécessaires soient trouvés pour répondre aux
défis techniques et réglementaires complexes

de son ordre du jour. Il s'assurera que les décisions
prises par la Conférence soient mises en ceuvre
de maniére rapide et efficace.

5 mm

Promouvoir un
dialogue constructif
et une équité totale

Eric Fournier place la confiance et I'équité

au cceur de son approche. Il s'engage

a maintenir un dialogue constant avec

toutes les administrations, tout en veillant

a promouvoir un climat de confiance mutuelle
et de coopération. Il défendra une approche
inclusive et transparente au sein de I'UIT.
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Se trata de una candidatura para mantener la
excelencia técnica y de reglamentacién de la Oficina
de Radiocomunicaciones, su comprension de los
retos de la gestidn de frecuencias y la innovacién, asi
como su capacidad de respuesta a las necesidades
del sector y las administraciones.

Experiencia

internacional
||

2022-2023
Presidente del Grupo de Politica
del Espectro Radioeléctrico (RSPG)

2012-2018

Copresidente de la Conferencia
Europea de Administraciones
Correos y Telecomunicaciones
(CEPT)

2008-2012

Presidente del Grupo Preparatorio
de la CEPT para la Conferencia
Mundial de Radiocomunicaciones
de 2012 (CPG-12)

Trayectoria

profesional
|

Agencia Nacional

de Frecuencias (ANFR)

DESDE 2007,

Eric Fournier es Director de
Planificacién del Espectro y Asuntos
Internacionales, tras haber ocupado
anteriormente los cargos de Director
Adjunto y Jefe del Departamento

de Ingenieria del Espectro.

Centro Nacional de Estudios de
Telecomunicaciones / Orange Labs
1991-1997

Investigador de ingenieria

del espectro

Estudios
]

Ingeniero diplomado por la Escuela
Superior de Electricidad (SUPELEC),
Paris, 1991

Distincion
[ |

Caballero de la Orden Nacional
del Mérito (2003)
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Punto de vista
del candidato

El Sector de Radiocomunicaciones de la Union Internacional

de Telecomunicaciones (UIT-R) desempeia un papel fundamental
ala hora de garantizar la gestion eficaz y sostenible del espectro
de radiofrecuencias y de las érbitas de los satélites.

Esta gestion sirve para que los sistemas de radio-
comunicacién a escala mundial funcionen de ma-
nera fluida y sin interferencias, cuestion crucial
para todos los servicios, especialmente los de
caracter internacional, como sonlos sectores ma-
ritimo, aeronautico y, cada vez mas, el sector del
espacio.

Garantizar el
funcionamiento fluido
y sin interferencias
de los sistemas de
radiocomunicacion
en todo el mundo

La Oficina de Radiocomunicaciones es el motor de
este sector.

Organizay coordina los trabajos del UIT-R, garan-
tizando la correcta preparacion de las Conferen-
cias Mundiales de Radiocomunicaciones (CMR),
que establecen el marco juridico internacional
fundamental para el desarrollo de nuevas tecno-
logias, protegiendo al mismo tiempo los sistemas
ya existentes.

Debe velar por la aplicacién rigurosa de los proce-
dimientos del Reglamento de Radiocomunicaciones,
que son los que permiten registrar los derechos de
uso de los Estados miembros en lo referente a sus
asignaciones terrenales y espaciales, y garantizar la
gestion de los diversos casos de coordinacién e
interferencia, garantizando el buen funcionamiento
de los sistemas de radiocomunicaciones.
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UIT-R: preparar

el futuro de las
radiocomunicaciones
|

Aprovechando su experiencia histérica,

el UIT-R es el organismo mundial clave para
la gestion de los recursos de frecuencias

y del espectro orbital.

Este sector desempeia un papel clave en el

desarrollo de los proyectos espaciales, incluidos

satélites geoestacionarios y constelaciones, para

comunicaciones y aplicaciones cientificas. En un

mundo cada vez maés interconectado, el UIT-R

facilita la armonizacion de tecnologias y frecuen-
cias, en particular para las redes moviles. El UIT-R

ha facilitado asi la itinerancia mundial de los te-
|Iéfonos inteligentes y ha creado las economias

de escala fundamentales para el despliegue de
estas tecnologias. El UIT-R también desempena

un papel decisivo en la planificacion y gestion

de frecuencias para la radiodifusién sonora y de
television, fundamentales para el buen funcio-
namiento de los medios de comunicacién y para

informar al pablico.

Su buen funcionamiento es esencial para apoyar
el crecimiento y la diversificacion continuos de
las aplicaciones que requieren acceso al espectro.

Papel principal

de la Oficina de
Radiocomunicaciones
para afrontar los
retos del futuro

La Oficina de Radiocomunicaciones (OR)
debe anticipar y facilitar la integracion de las
tecnologias emergentes y los nuevos usos,
especialmente en el sector del espacio.

El objetivo consiste en garantizar una gestion
proactiva, equitativa, eficaz y sostenible de los
limitados recursos orbitales/del espectro, garan-
tizando al mismo tiempo el desarrollo armonioso
de los servicios de radiocomunicaciones.

En este contexto, la Oficina debe apoyar a los
Estados miembros para poder garantizar un
acceso equitativo a estos recursos. También debe
ayudarles a prevenir y resolver las interferencias.
La Oficina de Radiocomunicaciones tiene que ha-
cer frente ala creciente complejidad de las normas
y procedimientos y velar ademas por su cumpli-
miento. Debe mantener la confianza de los Estados
miembros y las partes interesadas en su capaci-
dad para aplicar este marco de manera justa,
transparente y eficaz.



Experienciay liderazgo
en radiocomunicaciones

Durante mas de 25 afios, Eric Fournier

ha demostrado su alto nivel de conocimientos
técnicos y de lareglamentacién en todos

los ambitos de las radiocomunicaciones.

Su experiencia se extiende a la aplicacion de la
normativa internacional y europea sobre temas
principales:

e identificacién de bandas de frecuencia
para las tecnologias 4G, 5G y 6G;

e normativa relacionada con la érbita
geoestacionaria y las constelaciones
de satélites;

e atribucion de frecuencias para
la radionavegacion por satélite;

e proteccion de las bandas dedicadas a los
diversos usos cientificos del espectro;

e planificacion de la television, especialmente
con ocasién de la Conferencia de Ginebra de
2006, asi como los dividendos digitales;

e nuevas asignaciones de frecuencias
para los sectores aeronautico y maritimo.

Eric Fournier ha sido elegido a nivel de la CEPT
(preparacién de la CMR-12, presidencia de laECC
y copresidencia de la CEPT en 2012-2018) y a
nivel de la Unién Europea (presidencia del Gru-
po de Politica del Espectro Radioeléctrico - RSPG
en 2022-2023). Ha desemperiado un papel cla-
ve en la elaboracién de los compromisos mas
complejos en las CMR, aportando soluciones
técnicas y normativas innovadoras que satisfa-
gan las necesidades de las partes interesadas.

Eric Fournier ha querido constantemente fomen-
tar la cooperacion con las administraciones
homaélogas en todos los continentes, asicomo
los intercambios conlos miembros del sector.

Eric Fournier ha
desempenado un papel

clave en la elaboracién de los

Todo ello le ha permitido comprender mejor los
numerosos problemas alos que se enfrentan los
gobiernos asi como la industria en el campo de
las radiocomunicaciones.

Gracias alas responsabilidades que ha ejercido,

ha adquirido una amplia experienciaenla ges-

tion de frecuencias a varios niveles:

e multilateral: seguimiento de las reuniones
UIT-R, UE, CEPT y ETSI;

e bilateral: cooperacién y coordinacién
en las fronteras;

e nacional: Cuadro nacional de bandas de
frecuencias y reorganizacion del espectro;

e relaciones con la Oficina de Radiocomunica-
ciones, incluida la coordinacién y notificacion
de la asignacion espaciales.

Sus dotes de gestién han permitido a su equipo
destacar, sin dejar de estar atento alas expec-
tativas y posiciones de cada administracion y
parte interesada. Dentro de la Oficina de Radio-
comunicaciones, se aprovechara la diversidad
cultural y técnica del personal para fomentar
una comunicacion fluida e intercambios cons-
tructivos con todos los miembros de la Unién.

compromisos mas complejos

en CMR, aportando
soluciones innovadoras.




El compromiso
de Eric Fournier

Se compromete a movilizar todos los conocimientos
y experiencia de la Oficina de Radiocomunicaciones
para poner esta institucion al servicio de los Estados

miembros y hacer frente a los retos del futuro:

1 =

Garantizar una gestion
eficaz, equitativa

y sostenible de las
frecuencias y orbitas
satelitales

En un mundo que esta en constante cambio,
Eric Fournier se compromete a mantener

el papel y la credibilidad de la UIT para la gestion
racional, equitativa, eficaz y sostenible de estos
recursos. Prestara especial atencion a que esta
gestion tenga en cuenta el auge de las nuevas
aplicaciones espaciales y de las constelaciones,
asi como la rapidez del progreso tecnolégico,
garantizando que la UIT esté siempre a la altura
de los retos actuales del sector.

2w

Garantizar el
cumplimiento de las
normas de gestion de
frecuencias y asegurar
un entorno libre de
interferencias

Bajo la supervision del Comité del Reglamento
de Radiocomunicaciones, Eric Fournier se
compromete a hacer cumplir estas normas.
Hara especial hincapié en la prevencion y
resolucion de interferencias para garantizar
un funcionamiento 6ptimo y sin interferencias
de los sistemas de radiocomunicaciones.

3 mm

Para afrontar

los retos estratégicos

y transversales de la UIT

Eric Fournier esta decidido a responder, en total
colaboracién con los demas sectores de la UIT, a
los desafios transversales que estan configurando
el futuro de la UIT, como son la conectividad
universal, la transformacion digital sostenible, la
inteligencia artificial y la estrategia parala
movilizacién de los recursos de la UIT, con el fin de
contribuir asi a alcanzar los objetivos de la Agenda
2030.

4 ==
Garantizar el éxito
de la CMR-27

Eric Fournier se compromete a facilitar

el éxito de la CMR-27, garantizando que se
alcancen los compromisos necesarios para
hacer frente a los complejos retos técnicos y de
reglamentacion que figuran en su orden del dia.
Garantizara que las decisiones adoptadas por la
Conferencia se apliquen con rapidez y eficacia.

5 mm

Promover el diadlogo
constructivo

y la plena equidad

Eric Fournier coloca la confianza y la equidad en
el centro de sus planteamientos. Se comprome-
te a mantener un diadlogo permanente con todos
los departamentos gubernamentales, fomen-
tando al mismo tiempo un clima de confianza
mutua y cooperaciéon. Defendera un enfoque
integrador y transparente dentro de la UIT.
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Eric Fournier

EPfrREHKRLTEBEEERREIEEREA www.ericfournierdbr.com
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IpuK OypHbe

Kanaugat ot @paHuum Ha NocT gnpeKkTopa

Bropo paguocsasm MC3

LleneyctpeMneHHbIN kKaHAMAAT, XOPOLLO

OPUEHTUPYIOLLNCA B MEXAYHAPOAHbIX www.ericfournier4br.com
npo6nemax n NoTpebHOCTAX ceKkTopa @ Eric Fournier
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OpuK PypHbe — 3TO KaHANAAT, CTPEMSALLMNCS
nogaepXXmBaTtb BblICOYANLLNMA TEXHUYECKNIA

M HOPMaTUBHbIN ypoBeHb bropo pagnocesasu, ero
NOHMMaHWe Npo6eM ynpaBeHNs YacTOTaMMN U BHEAPEHMSA
WHHOBALMI, @ TaK)XXe ero crnoco6bHOCTb pearnpoBaTb Ha
NOTPe6bHOCTM CeKTopa N aAMUHUCTPATUBHbIX OPraHoB.

MeXxayHapoaHbIi

onbIT
[

2022-2023
Mpeacepatenb Radio Spectrum
Policy Group (RSPG)

2012-2018

Conpepcenatensb EBponenckomn
KoH(hepeHUUM agMUHMCTPaLIMiA
MOYTOBbIX CYX6 1 CNy>K6 CBA3U
(CEPT) u npeacepatenb KomuteTa no
3NEKTPOHHbIM KOMMYHMKauumsam (ECC)

2008-2012

Mpeacepatenb rpynnbl NOArOTOBKM
CEPT k BcemupHow KoHbepeHLn
paguocssasu 2012 ropa

MNMpodeccuoHanbHbIN
nyTb

[ ]

HauunoHanbHoe areHTcTBO

no yactotram (ANFR)
C2007TO[A,

ApuK DypHbE — AMpPEKTOP

Nno NJIaHMPOBAHMIO CMEeKTpa

U MeXZyHapoAHbIM aenam (paHee
3aHMMarn JOoJIXKHOCTU 3aMeCcTUTeNS
AVPEKTOpa M pyKoBoAUTeNs
JlenapTaMeHTa CreKTPO UHXXEHEPUN).

HauuoHanbHbI LLeHTp
uccnepoBaHuii B obnacTtu
TeNleKoMMyHuKauui / Orange Labs
1991-1997

WccnepoBaTtenb B 0651acTu
WMHXWUHUPWUHra CnekTpa

O6pa3zoBaHue
|

BbINYCKHUK MHXEHepHOro daKynbTeTa
BbicLuel WKOMbl 31eKTpuYecTBa
(SUPELEC), NMapw, 1991 r.

Harpapgbl
|

Kasanep HauunoHanbHoro
opAeHa «3a 3acnyru» (2003 r.)
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Mopxop
KaHaupaTta

CekTop paguocssian MeXxayHapoaHOro coto3a /1eKTPOCBA3Mn
(MC?3-R) urpaeT ocHoBoOMoONaratoLLyto posb B o6ecrieyeHnm
3(ppeKTUBHOIO ¥ CTabUNIBHOIO YNpaB/ieHNs PAANOYACTOTHBIM

CNeKTpoM u CNyTHUKOBbIMU 0p6VITaMVI.

Takoe ynpaBfieHve No3BoJsisieT o6ecrneynBatb
6ecnepe6oitHyto, CBOGOAHYIO OT NMomex paboTy
CUCTEM PaanoCBA3U B rnobanbHOM MacluTabe. 9To
Ba)XHeWLUNiA BOMPOC AJIst BCEX CEKTOPOB, 0COGEHHO
MeX[lyHapOAHbIX, TaKMX Kak MOPCKOM, aBUALMOHHbIN
1, BCE Yalle, KOCMUYECKMIA.

Liesib COCTOUT B obecrneyeHnm
CKOOPANHNPOBAHHOU U
paboTe cucTemM pagmocBa3u
6€3 [1oMex o BCEMY MUPY.

Biopo paguocssan ABNSETCA ABUXYLLENA CUSION
3TOro cekTopa.

OHO opraHusyeT u KoopauHupyet paboty MC3-P,
obecreunBas HafeXalLlyto NofAroToBKY BceMupHbIx
KoHbepeHUuit paguocessm (BKP), koTopble cosaatoT
MeXAYHapoAHYIo NPaBoBYyO 6a3y, HEO6XOANMYHO
AN pasBUTUSA HOBbIX TEXHONIOTMIA M 3aLLUThI
CYLLECTBYOLLUX CUCTEM.

OHO foMKHO o6ecrneynBaTb CTPOroe UCMOJTHEHNE
npouenyp PernameHTa pafiMocBsa3u, MO3BOSISAHOLLUX
perucTpupoBaTb MpaBa rocyfapCcTB-YNeHOB
Ha MCMNonb30BaHUe HAa3eMHbIX U KOCMUYECKUX
06bEKTOB, @ TaKXXe PeryimpoBaTtb ciy4yan KOOpA-
MHaLUMK U NoMeX, YToBbl rapaHTMpoBaTh Gecnepe-
60MHYLO paboTy CUCTEM PAZMOCBA3M.
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MC3-P:
noAroToBKa éyayuiero
pagauocBaA3n

Onupascb Ha cBol onbiT, MC3-P siBnsietca
KJIlo4YeBOM rnobanbHo opraHusauueii no
ynpaB/ieH!Io YacToTaMu U OpoUTaIbHO-
cneKTpanbHbIMU pecypcamu.

9TOT CeKTOp UrpaeT KIIYEBYIO Posib B pa3paboTke
KOCMWYECKUX MPOEKTOB, BKtOYas reocTaLMoHapHble
CNYTHUKM 1 CO3BE3AMNSA, A1 OPraHn3aLum CBA3N 1
Hay4HbIX uUenen. B ycnosBuAx HapacTaHuA
rno6anu3aumoHHbIX npoueccos MC3-P copelicTByeT
YHUPUKaALMM TEXHOSIOTUIA U YaCTOT, NMPeXae BCero
0N MO6UNbHbIX ceTel. B yacTHocTn, MC3-P
o6nerynn rno6anbHblii POYMUHT cMapThOHOB
1 obecneymn aKoHoMuIo oT addekTa MacluTaba,
Heo6XOAMMYIO [Ns pasBepTbiBaHUA 3TUX
TexHonorni. MC3-P Takxke UrpaeT peLuaroLLyto posib
B NJIaHMPOBAHUU W yNpaBNeHUU YyactoTaMu Ans
pajuo- u TeneBelaHus, YTO Heo6XoANMO ANs
6ecnepe6oitHoi paboTbl CMU 1 nHpopmupoBaHus
obwecTBeHHocTU. Ero addekTnBHasa paboTa
HeobxoanMa Ans o6ecrneyeHust MOCTOSIHHOMO pocTa
1 anBepcudukaumm chep NpUMEHeHNs, TPeByHoLLMX
[OCTyna K CnekTpy.

KnioyeBas ponb
biopo paanocBA3N

B peLueHuun
npeacToALUX 3a8a4

Bropo paguocesasu (BP) fonkHo NporHo3upoeaTb
1 CNoco6CTBOBaTb MHTErPaLUM HOBbIX TEXHOMOMUI
1 HOBbIX BUZ,0B MCMOJIb30BaHMs1, 0CO6EHHO

B KOocmoce.

Ero uenb coctouT B TOM, YTO6bl 06ecnevYnTb
npoakTUBHOE, cnpaBennneoe, abpekTuBHOE U
cTabunbHOEe yrnpaBfeHWe OrpaHUYeHHbIMU
op6uTanbHbIMWU/CNEKTPaNbHbIMU pecypcamu,
npoaBuras npu 3TOM CKOOPAUHUPOBaHHOE
pa3BuUTHeE yCyr paguocBssu.

B aToM KoHTekcTe Bropo AO/MKHO oOKasbliBaTb
rnoAJepXKy rocyfapcTeaM-4seHam B o6ecreyeHunm
paBHOro focTyna K aTuMm pecypcaM. OHO Takxke
JOMXHO NoaAepXXnBaTb UX B NPeAOTBPaLLEHUN U
ycTpaHeHun nomex. bBP fomkHO cnpaBnsTbes C
YCNOXHSAOLWMMNUCS NpaBuiamMu 1 npoueaypamu, a
Takxxe obecneymBaTb Ux cobntogeHne. OHO JOMKHO
NoAAEPXKMBaTb YBEPEHHOCTb rOCyAapCTB-4YJIEHOB 1
3aUHTEPECOBAHHbIX CTOPOH B CBOEW CMOCOGHOCTH
peanv3oBaTb 3Ty KOHLENUWIO crnpaBegsvBoro,
npo3payHoro n adeKTUBHOro noaxoaa.



3HaHUA U oNbIT pyKoBoACTBa

B cepe paanocBAaA3n

Ha npoTsixkeHun 6onee yeM 25 net ApuK OypHbe AeMOHCTPUPYET
BbICOKUIA YpOBEHb TEXHUYECKOI U HOPMaTUBHOW KBanudukauum

BO Bcex chepax paguocBsa3u.

Ero onbIT BKNtoYaeT B cebsl BHeApPEHUE Mexy-

HapoAHbIX N eBPONENCKUX HOPM MO OCHOBHbIM

HanpaBfieHUAM:

e oripeiesieHne YacTOTHbIX ManasoHoB
ons TexHonorum 4G, 5G n 6G;

© paBu/Ia, KacaroLmecs reoctaLoHapHon
Op6UTbI M CMYTHUKOBBIX FPYMMNUPOBOK;

e pacnpefeneHve 4acToT ANs CMyTHUKOBOWM
pagvoHaBurauum;

® 3alLMTa AManas3oHoB, NpeAHasHauYeHHbIX
[N HAYYHOro UCNONb30BaHUA CNEKTPa;

© Te/IeBU3VMOHHOE M1aHNPOBaHWe, B YaCTHOCTU Ha
YXKeHeBckoW koHbepeHUun B 2006 rofy, a Takxe
nnaHMpoBaHue LndpoBbIX ANBUAEHLOB;

© HOBble PeXXWMbI pacrnpefeneHunst 4acToT
[N aBMaLMOHHOrO 1 MOPCKOrO CEKTOPOB.

Opuk PypHbe 6bin BbiGpaH Ha ypoBHe CEPT
(noagrotoBka BKP-12, npepcepaTtenbcTBo B
KomuTeTa no aneKTpoHHbIM CpeAcTBaM CBSA3U
(ECC) u conpeacenatensctso B CEPT B 2012-2018
ropax) U Ha ypoBHe EBponeiickoro cotosa
(npeacepatenbcTBO B pynne no noavTuke B
061acTM UCNONb30BaHUA PagMOYacTOTHOIO
cnekTpa - RSPG B 2022-2023 rogax). OH cbirpan
K/HOYEBYIO pPOJib B BbIPab0TKe CaMbIX CIIOXKHbIX
KoMnpomuccoBHa BKP, npeanaras MIHHOBaLUMOHHbIE
TEXHWYECKNe M HOpMaTWBHblE pelleHus,
oTBevarLLme NoTPe6GHOCTAM 3aUHTEPECOBAHHbIX
CTOPOH.

9puk dypHbe Bcerfa cTpeMuscs pasBUBaTb
COTPYAHMYECTBO C aHaNOrMYHbIMM OpraHU3aLmusaMmn
Ha BCeX KOHTUHEHTax, a Tak)Xe o6MeHUBaTbCS
ONbITOM C NPeACTaBUTENIAMM 3TOr0O CeKTopa.

3punkK QypHbE cbirpas
K/1IFO4EBYIO POJib B
BbIpaboTKe CaMbIX C/I0XHbIX
KOMIMPOMMCCOB B XoAe€ psifla
BKP, npeanarasi BHeaApeHne
MHHOBALIMV B Ka4ecTBe 6a3bl
JJ151 IPUHSITUS] PELLIEHUMN.

3T0 nosBonseT eMy nydue noHnMaTb MHoOrue
ﬂpOéﬂeMbl, cTodlwme nepeq npaButTenbCTBamMn n
MPOMbILLINEHHOCTbIO B OTHOLLIEHUU PaAnOCBA3N.

MocpencTBOM UCMONHEHUSI CBOUX 06813aHHOCTEN
OH Npro6pen 06LLUMPHBINA ONbIT B cepe ynpaBnieHus
YacToTaMM Ha Pa3/IMYHbIX YPOBHSAX:
® MHOrOCTOPOHHMeE: NocneayoLLme feicTBUS
no utoram cosewaHmin MC3-P, EC, CEPT n ETSI;
® 1BYCTOPOHHMWE: COTPYAHNYECTBO 1
KOOpAMHaUWA Ha rpaHuuax;
e HalMoHasnbHble: HaumoHanbHas Tabnuua
pacnpeaeneHusi YaCTOTHbIX Mana3oHoB
1 peopraHu3auum cnekTpa;
e OTHOLLEHUSA ¢ Bropo paanocsa3au, BKtoYas
KOOPAMHALMIO 1 yBEAOMJIEHUE O BblLENEHNUM
KOCMUYECKUX PECYPCOB.

Ero ynpaBsieH4eCKUe HaBblKU MO3BONAKT €ro
KOMaHAe BblAeNnATbCA Ha O6LL|,eM CbOHe, ocTaBasaCb
npu 3TOM BHUMATEJ/IbHbIMU K OXULAHUAM U
UHTEepecaM BCEX aAMUHUCTPATUBHbIX yqpe>K,quvu7|
N 3anHTepeCcOBaHHbIX CTOPOH. B pamMKax
neaTtenbHocTu bBropo pagnocsasmn KynbTypHOE "
TeXHNU4eckoe pa3Hoo6pasme €ro nepcoHana 6y,qu
ncnonb3oBaTbCcAa Ana obecneyeHus OnepaTVIBHOVI
CBA3U U KOHCTPYKTUBHOIO B3aUMOAENCTBUSA CO
BceMu yneHamm Cotrosa.



O6sas3aTtenbcTBa
Apuka OypHbe

I-H ®ypHbe cTpeMUTCA MO6MIM30BaThb BECH OMbIT U HABbIKM
Biopo paavocsa3u ansa apdHeKTUBHOIro coaeincTems rocyaap-
CTBaM-YJleHaM 1 AOCTOIHOIo pearupoBaHus Ha BbI30BbI 6yAyLLero:

1 -

O6ecneuyeHune
a¢deKTUBHOrO,
cnpaBegJ/IMBoOro u
CTabunbHOro ynpaesieHus
CMYTHUKOBbIMU
yacToTamu u opéutTamum

B nocTosIHHO MeHstoLLEeNCS 06CTaHOBKE JpUK
@DypHbEe CTPEMUTCA COXPAHUTb POJib U aBTOPUTET
MC?3 B pauuoHanbHOM, CripaBegiMBOM,

9P HEKTUBHOM U CTaBUIBHOM yrpaB/IEHUN 3TUMMN
pecypcamu. OH 6yzeT yaensiTb 0co60e BHUMaHWe
TOMY, YTO6bI 3TO yrpaB/IeHUE YYUTbIBaNO 6ymM
HOBbIX Chep MPUMEHEHNA KOCMUYECKOW TEXHUKM
1 CNYTHWKOBbIX FPYNMNUPOBOK, @ TaKXXe TEMIb
TEXHUYECKOro Nporpecca, o6ecneymBas TeM
caMbIM cooTBeTcTBUE MCO COBPEMEHHBIM
BbI30BaM 3TOro CeKTopa.

p

O6ecneueHune cobnogeHusn
npaBuN ynpaenieHns
YyacToTamMu U OTCYTCTBUSA
nomex

Apuk PypHbe 06a3yeTcs cneauThb 3a
COBNIOEHNEM STUX NPABUJI MO KOHTPOJIEM
PapvopernameHTapHoro komuteta. Oco6oe
BHUMaHWe OH 6yAeT yAensiTb NpeaoTBpaLLeHNIo
1 yCTPaHEeHMIO MOMEX A5 06ecreyeHns
ONnTUMasbHOW, paboTe CUCTEM PaaNOCBA3U

6e3 Nnomex.

3 =

PelueHune cTpaTermyeckux
1 MeXX(YHKLMOHANbHbIX
3apay MC3

SpuK OypHbE HaMePEH B COTPYAHNYECTBE

¢ Apyrumu cektopamm MC3 pearvpoBaTb Ha
MeX®MYHKLMOHaNbHble NPo6/IEMbI U BbI3OBbI,
onpegpensowyme 6yayuiee MC3, Takume Kak
rno6anbHasi COBMECTUMOCTb, yCTONUYNBbIN
LiMdPOBOI Nepexof, UCKYCCTBEHHbIA UHTENNEKT
n cTpaterust MC3 no Mobunumsauuy pecypcos,

1 TEM CaMbIM CMOCO6CTBOBATH AOCTUXKEHUIO
ueneit Ctpaterum 2030 (Agenda 2030).

4 ==
O6ecneyeHue
ycnexa BKP-27

Apuk PypHbe HAMEPEH COQENCTBOBATb yCMeXy
BKP-27, o6ecrieunBasi MoUCK HEOBXOAUMbIX
KOMMPOMMCCOB /11 PELLEHUS CIIOXHbIX
TEXHUYECKMX M HOPMATUBHbIX 3a4a4, CTOSILLMX
Ha noBecTKe fHs. OH 6yfeT obecrneymBaTtb
6bICTPOE N 3DHEKTUBHOE UCMONTHEHWE PELLIEHWA,
NpUHATBIX KoHbepeHumen.

5 mm

CopencrtBue
KOHCTPYKTUBHOMY Auanory
U MOJIHOMY PaBHONPaBUIO

Apuk PypHbe cunTaet foBepure 1 CripaBeasIMBOCTb
npvopuTETamu B CBOEW paboTe. OH cTpeMuTes
NoAAEPXKMBATb NMOCTOSAHHbIV AManor co BCEMM
rocyAapCTBEHHbIMU OpraHamu, Croco6CTBYs
€03/aHunto aTMochepbl B3aMHOro 0BEPUA U
coTpyaHuyecTBa. B MC3 oH 6yaeT oTcTanBaTb
MPUHLMMNbI UHKIFO3UBHOCTM M MPO3PaYHOCTH.
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